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Tous les instruments doivent
étre nettoyés, rincés et minu-
tieusement séchés avant d’étre
empaquetés pour étre stérilisés
dans le systeme STERRAD™
100NX avec technolgie
ALLClear™ intégrée.

Veuillez consulter le manuel de
Lutilisateur du systéme
STERRAD™ 100NX avec
technologie ALLClear™ intégrée
pour obtenir des instructions
complétes sur l'utilisation
appropriée du systéeme.

*Sivous avez un doute concernant la stérilisation de votre dispo-
sitif au moyen du systeme STERRAD™ 100NX avec technologie
ALLClear™ intégrée, contactez le fabricant du dispositif médical.
N’hésitez pas a consulter le fabricant des instruments ou endos-
copes que vous souhaitez stériliser si vous avez des questions
concernant la compatibilité des équipements.

IMPORTANT : VEUILLEZ CONSULTER LE MANUEL DE L’UTILISA-
TEUR DES SYSTEMES STERRAD™ 100NX AVEC TECHNOLOGIE
ALLCLEAR™ INTEGREE POUR OBTENIR DES INSTRUCTIONS
COMPLETES SUR L'UTILISATION APPROPRIEE DU STERILISA-
TEUR.

Delrin, Nylon, Tyvek et Teflon sont des marques déposées d’E.l. du Pont de Nemours and
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SELECTION DU CYCLE DU SYSTEME STERRAD 100NX™
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CYCLE STANDARD:
MINUTES
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CYCLE DUO:
MINUTES
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CYCLE EXPRESS:
MINUTES
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CYCLE FLEX:
MINUTES

— Le cycle STANDARD doit étre sélectionné pour:

e Laplupart des instruments médicaux
(métalliques et non métalliques), incluant
les dispositifs articulés.

o Lesinstruments dotés de lumiéres en acier
inoxydable a canal unique avec un diamétre
intérieur supérieur ou égal a 0,7 mm et une
longueur maximale de 500 mm¥*.

e Tubulures a lumiére en polyéthyléne et
Teflon® ayant un diamétre intérieur de
1mm ou plus et une longueur de 1000mm o
moins.

* Le test de validation de la taille de lumiére a été conduit en utilisant un
maximum de 10 lumiéres aux Etats-Unis : 40 lumiéres pour les marchés a
lextérieur des Etas-Unis. Vos charges ne doivent pas dépasser le nombre
maximum de lumiéres.

* Stérillisez sans charge supplémentaire. Jusqu’a 20 tubulures peuvent étre
stérillisées en méme temps.

— Le cycle DUO doit étre sélectionné pour:

» Lesendoscopes souples a canal unique ayant
un diamétre intérieur supérieur ou égal a
1mm et une longueur maximale de 875 mm.

o Lesendoscopes souples sans lumiére.

o Lescaméras et les cables de lumiére
accessoires.

» Possibilité de traiter jusqu’a deux
endoscopes souples dans un méme cycle,
avec ou sans tapis en silicone. Il est
également possible de traiter un endos-
cope souple avec son cable de lumiére et
une caméra simultanément.

* Placer les capuchons d’immersion/aéra-
tion sur les endoscopes souples selon les
instructions du fabricant.

« Les éléments comportant des surfaces en
aluminium anodisé mat ne peuvent pas
étre traités dans le cycle DUO.

I
— Le cycle EXPRESS doit étre sélectionné pour:

o Laplupart des dispositifs médicaux
nécessitant une stérilisation en surface
ou une stérilisation des surfaces en
titane et acier inoxydable mats.

» Lesendoscopesrigides ou semi-rigides, y
compris les endoscopes 3D da Vinci®,
sans lumiére.hout lumens

» Les batteries rechargeables.
Les équipements suivants ne doivent pas étre
traités dans le cycle EXPRESS :

» Les éléments a base de nylon, polyuré-
thane ou KRATON™,

o Les éléments dotés de surfaces en
Delrin® mat, ULTEM™ mat, Radel® mat
ou en aluminium anodisé mat.

— Le cycle FLEX doit étre sélectionné pour les
endoscopes souples a canal unique avec un
diamétre de lumiére intérieur supérieur ou
égala 1 mm et une longueur maximale de
850 mm.

* Un maximum de deux endoscopes
flexibles a canal unique peuvent étre
traités en méme temps.

e Aucun article supplémentaire ne peut étre
traité avec les endoscopes flexibles.

o Les capuchons d’aération doivent étre
placés sur les endoscopes souples selon
les instructions du fabricant.

Instruments pouvant étre stérilisés dans le
cycle STANDARD, sans toutefois s’y limiter:

—instruments arthroscopiques et
laparoscopiques

- instruments optiques

- instruments cystoscopiques

— urétéroscopes rigides ou semi-rigides

— caméras et cables de lumiere

- batteries rechargeables

— cables des dopplers et palettes de
défibrillation

- fraises et scies orthopédiques

- sondes/transducteurs a ultrasons

Endoscopes souples et les accessoires pouvant

étre stérilisés dans le cycle DUO, sans toutefois
s’y limiter :

— endoscopes souples a canal unique*
- bronchoscopes souples

- hystéroscopes souples

- cystoscopes souples

— urétéroscopes souples

- cholédochoscopes souples

- thoracoscopes souples

- fibroscopes d’intubation souples

- cables de lumiere

- cameéras

CYCLE STANDARD

Préparation de la charge:
Deux étageres
(poids total: 9.7 kg)

CYCLE DUO
Préparation de la charge:

Deux étageres
(poids total: 6,0 kg)

Instruments pouvant étre stérilisés dans le
cycle EXPRESS, sans toutefois s’y limiter:

- endoscopes 3D da Vinci®

—endoscopes rigides ou semi-rigides sans
lumiere

- la plupart des dispositifs chirurgicaux sans
lumiére

- batteries rechargeables

- instruments optiques sans lumiere

- sondes/transducteurs a ultrasons
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CYCLE EXPRESS
Préparation de la charge:

Etagére du bas uniquement
(poids total: 4,9 kg)

Endoscopes souples pouvant étre stérilisés
dans le cycle FLEX, sans toutefois s’y limiter:

- bronchoscopes souples

- cystoscopes souples

- hystéroscopes souples

- cholédochoscopes souples

— urétéroscopes souples

- thoracoscopes souples

- fibroscopes d’intubation souples

CYCLE FLEX
Préparation de la charge:
Un maximum de deux endoscopes
souples a canal unique
(poids total: 9,7 kg)




